NIEMCY
@uro-tax.pl |\ s1rukcIa - PROSIMY O UWAZNE PRZECZYTANIE

zwrot podatku

1. Wypeinij doktadnie polski formularz zgtoszeniowy.

Pamietaj zeby:
« koniecznie wpisa¢ informacje dotyczace przebiegu zatrudnienia oraz
sposobie dojazdu do pracy.
e podac ostatni adres zamieszkania w Niemczech.
« koniecznie poda¢ wszystkich pracodawcow i adresy ich siedzib.
e dokument ,Zaswiadczenie/kraje UE/EOG” ( dwa egzemplarze) oraz
Bescheinigung EU/EWR” zanies do swojego urzedu skarbowego. Jedno
zaswiadczenie w j. polskim zabiera urzad, drugie musi wydac¢ podbite pieczatkq,
(moze réwniez podpi¢ egzemplarz w j. niemieckim, ale nie jest to konieczne).
= zalacz oryginalna karte podatkowa , ktora otrzymates$ od pracodawcy:

Lohnsteuerkarte / Lohnsteuerbescheiningung
Uwaga- jesli jej nie posiadasz, pomozemy Ci ja odzyska¢ od pracodawc
< podac numer konta ztotowkowego na ktory chcesz otrzymac zwrot.

= DOLACZYC KOPIE DOWODU OSOBISTEGO LUB PASZPORTU,

2. Nie wypeiniaj dokumentow w jezyku niemieckim.

216z tylko podpisy w miejscach zaznaczonych krzyzykiem.

Jezeli otrzymate$ od nas formularze pocztg , podpisz umowy w dwdch egzemplarzach w
miejscu Zleceniodawca i jedng odeslij do nas. W przypadku otrzymania dokumentéw w
wersji elektronicznej , odeslij do nas obie podpisane umowy . Zostang one przez nas
podpisane. Jeden egzemplarz odeslemy ponownie do Ciebie.

4. Odeslij do nas dokumenty.
Wszystkie podpisane formy niemieckie, wypeiniony formularz, umowe oraz DOKUMENTY

OD PRACODAWCY /COW przeslij listem poleconym na podany na formularzu adres.
Zachowaj koniecznie kserokopie dokumentéw od pracodawcy/cow . Do nas wyslij oryginaty.

peiianiu i kompletowaniu dokumentow
skontaktuj sie z nami pod numerem infolinii 71 799 06 00
Dodatkowe informacje:

e Do urzedu wysylamy oryginaty dokumentow i po zakoriczeniu zwrotu, to urzad powinien odesla¢ je do klienta. W naszej

siedzibie przechowywane s kopie jedynie w formie elektronicznej.
e Urzad Skarbowy w Niemczech przelewa zwrot podatku bezposrednio na Twoje konto. Po zakonczeniu procedury

odzyskiwania zwrotu , otrzymasz od nas rozliczenie z kwota naleznej nam prowizji.

- Odeslij do nas dokumenty w zataczonej kopercie zwrotnej.

Koszt przesylki ponosi Euro-tax.pl
(UWAGA-dotyczy jedynie przesytek krajowych zwyktych).

ZADZWON JUZ TERAZ - i umoéw sie na odbior przesytki przez kuriera -
BEZPLATNIE !

Euro-Tax.pl Sp. z o.0., Sikorskiego 2-8, 53-659, Wroctaw, Infolinia 71 799 0600, e-mail: info@euro-tax.pl NIP: 108-00-09-959, Regon: 142746896, KRS 0000374951, Konto: Bank BPH 59 1060 0076 0000 3200 0135 1920



@Uro'tax-pl NIEMCY

zwrot podatku DANE DO ROZLICZENIA PODATKU DOCHODOWEGO

Dane personalne- prosimy uzywaé drukowanych liter ZA ROK:

Nazwisko m

Data urodzenia

Numer telefonu domowego z kierunkowym

Numer telefonu komérkowego

Adres e-mail

Telefon kontaktowy osoby upowaznionej

Adres korespondencyjny w Polsce

Kod i miejscowosé¢

Ulica i numer

Adres w Niemczech

Kod i miejscowos¢

Ulica i numer

Czy odzyskiwates juz podatek z Niemiec? NE [ TAK [ Otrzymatem za rok/lata:

NIP :

PESEL:

Zonaty mezatka Data $lubu:

kawaler [l ranna

rozwodnik | rozwodka Data rozwodu:

wdowiec wdowa Data owdowienia:

Dochody brutto w ciaggu roku: Dochody brutto matzonka w ciggu roku:

w Niemczech
w Polsce

w Niemczech

w Polsce

Dane wspoétmatzonka:

Imie i Nazwisko wspoétmatzonka

Data urodzenia wspoétmatzonka

Adres zamieszkania wspoétmalzonka

Informacje o
dzieciach

Uczen/
Student

Imie i nazwisko Data urodzenia

Dziecko 1

Dziecko 2

Dziecko 3

Dziecko 4

Euro-Tax.pl Sp. z 0.0., ul. Sikorskiego 2-8, 53-659, Wroctaw, NIP:108-00-09-959 KRS: 0000374951 REGON: 142746896 Konto: Bank BPH 59 1060 0076 0000 3200 0135 1920 http://www.euro-tax.pl Infolinia (71) 799 0 600 e-mail: info@euro-tax.pl



Q@uro-tax.pl NIEMCY

zwrot podatku

Informacje o pracy w Niemczech:
PYTANIA

IPodaj do ktorego urzedu skarbowego aktualnie przynalezysz w Polsce?

IPodaj do ktoérego urzgdu meldunkowego przynalezysz w Polsce?

Czy rozliczytes sig przed polskim urzgdem skarbowy m z dochodu uzyskanego w Niemczech? Tak Nie
Czy rozliczates si¢ przed polskim urzgdem skarbowym wspoélnie z matzonkiem? Tak Nie
Czy sam optacate$ podréze z Polski do Niemiec i z Niemiec do Polski? Tak Nie
Czy posiadasz rachunki potwierdzajace koszty po dréz y ( bilety, paragon y ,faktury) Tak Nie

IPodaj rodzaj transportu jaki m si¢ przemieszczates ( pojazd wlasny./ komunikacja miejska/inne)

IPodaj ilo$¢ przyjazdéw z Niemiec do Polski

IPodaj odlegtos$¢ po migdzy Twoimi miejsce m zamieszkania w Polsce a w Niemczech

km|
IPodaj odlegtos¢ po migdzy Twoim miejsce m pracy a miejsce m za mieszkania w Niemczech Kl
IPodaj ilos¢ przebytych dni na terenie Niemiec dni

Czy sktadates wniosek o niemiecki zasitek na dzieci i
| KINDERGELD"? Tak Nie

Historia zatrudnienia w Niemczech
Pamietaj, aby podawac nazwy i siedziby wszystkich pracodawcow. Jezeli zabrakto Ci miejsca, zapisz dane na odwrocie formularza.

Data rozpoczecia Data zakonczenia Nazwa pracodawcy

dzien miesiac rok dzien miesigc rok

Zgoda na przetwarzanie danych osobowych
Wyrazam zgode na przetwarzanie moich danych osobowych do celéw zwigzanych z realizacjg rozliczenia oraz do celéw marketingowych.

Data i podpis X

Euro-Tax.pl Sp. z 0.0., Sikorskiego 2-8, 53-659, Wroctaw, Infolinia 71 799 0600, e-mail: info@euro-tax.pl NIP: 108-00-09-959, Regon: 142746896, KRS 0000374951, Konto: Bank BPH 59 1060 0076 0000 3200 0135 1920



PLZ, Ort/ kod, miejscowos¢

An das FINanzamt..........ccoooiiiiiiiii v v e rr e rr e e eas
do urzedu skarbowego

Angabe der Bankverbindung fur Steuererstattungen
Rachunek bankowy do zwrotu podatku

numer rachﬁnku w 26—cyfrowym formacie IBAN poprzedzony dwuliterowyrﬁ ide'ntyfikato'rem' kraju

IBAN:

BIC (SWIFT) :

Name der Bank und Ort:

Nazwa banku i miejscowosé

Kontoinhaber:
wiasciciel rachunku

[ ] 1ch / wir sind damit einverstanden, dass die angegebene Bankverbindung auch fiir
kiinftige Steuererstattungen gespeichert wird.

Ja / my wyrazamy zgodg, ze w/w konto bankowe bedzie wykorzystywane do zwrotu podatku
takze w przysztosci.

X

Unterschrift / Unterschriften bei Zusammenveranlagung
podpis / podpisy przy wspdlnym rozliczeniu matzonkéw



P2 Angaben zur Person

1

11

12

13

14

15

16

17

18

19

20

23

24

25

26

27

28

29

30

Bescheinigung EU/EWR

der auslandischen Steuerbehérde zur Einkommensteuererklarung
|:| fiir Staatsangehorige von Mitgliedstaaten der Europédischen Union (EU) und des Europdischen Wirtschaftsraums (EWR)

200

|:| fiir Angehérige des deutschen 6ffentlichen Dienstes, die im dienstlichen Auftrag auBerhalb der EU/des EWR tétig sind

(§ 1 a Abs. 2 Einkommensteuergesetz)

‘ ‘ Staatsangehérigkeit
| | | | |

Steuerpflichtige Person (Stpfl.), bei Ehegatten: Enemann Ehefrau
Name Name
Vorname Vorname
Geburtsdatum Geburtsdatum

\ ‘ \ ‘ I

Staatsangehorigkeit

Ansassigkeitsstaat

Ansassigkeitsstaat

Postleitzahl, Wohnort

Postleitzahl, Wohnort

StralRe, Hausnummer

StralRe, Hausnummer

Verheiratet seit dem Verwitwet seit dem

Geschieden seit dem

Dauernd getrennt lebend seit dem

Einkiinfte, die im Ansdssigkeitsstaat der Besteuerung unterliegen

Stpfl. / Ehemann Ehefrau
Betrag / Wéhrung Betrag / Wahrung Betrag / Wahrung Betrag / Wéhrung
Brutto- Brutto-
arbeits- arbeits-
lohn lohn
\éVer— \éVer—
ngs- ngs-
kgst%n - > kgst%n - >

Andere Einkinfte z.B. aus Gewerbebetrieb,
Kapitalvermégen, Vermietung u. Verpachtung
Art der Einkiunfte

Andere Einklnfte z.B. aus Gewerbebetrieb,
Kapitalvermégen, Vermietung u. Verpachtung
Art der Einkunfte

Datum

Datum

Unterschrift Stpfl. / Enemann

Unterschrift Ehefrau

Bestéatigung der auslédndischen Steuerbehérde

Name und Anschrift der auslandischen Steuerbehdrde

Es wird hiermit bestatigt,

in Widerspruch steht.

1. dass die genannte(n) steuerpflichtige(n) Person(en) 200 ihren Wohnsitz in unserem Staat hatte(n);

2. dass nichts bekannt ist, was zu den vorstehenden Angaben Uber die personlichen Verhéltnisse und Uber die Einkommensverhéltnisse

Bescheinigung EU/EWR - Polnisch - sep. 2009
Za€wiadczenie UE/EOG - Jezyk polski -

1. Ausfertigung fiir das deutsche Finanzamt
1. Egzemplarz dla niemieckiego ur du skarbowego

034314/09



Zaswiadczenie / kraje UE/EOG

zagranicznego organu podatkowego do zeznania podatkowego dot. podatku dochodowego 200
|:| dla obywateli krajow czlonkowskich Unii Europejskiej (UE) i Europejskiego Obszaru Gospodarczego (EOG)

dla os6b zatrudnionych w niemieckiej sluzbie publicznej, pracujacych na podstawie zlecenia sluzbowego poza
granicami UE/EOG (§ 1 a ust. 2 Ustawy o podatku dochodowym)

(¥ Dane osobowe

1

11

12

13

14

15

16

17

18

19

20

23

24

25

26

27

28

29

30

\ ‘ \ ‘ L1

Osoba podlegajaca opodatkowaniu, w przypadku matzonkéw: maz(] zona
Nazwisko Nazwisko

Imie Imie

Data urodzenia Obywatelstwo Data urodzenia

Obywatelstwo

\ ‘ \ ‘ L1

Kraj zamieszkania

Kraj zamieszkania

Kod pocztowy, miejsce zamieszkania

Kod pocztowy, miejsce zamieszkania

Ulica, numer domu

Ulica, numer domu

Zonaty / mezatka od dn. Wdowiec / wdowa od dn.

Rozwiedziony / rozwiedziona od dn.

W trwatej separacji od dn.

Osoba podlegajaca opodatkowaniu / maz

Dochody podlegajace opodatkowaniu w kraju zamieszkania

zona

kwota / waluta kwota / waluta kwota / waluta kwota / waluta
Wynagro- Wynagro-
dzenie dzenie
brutto brutto
Koszty Koszty
uzyskania uzyskania
przychodu | - } przychodu | - }

Pozostate dochody, np. z dziatalnosci
gospodarczej, kapitatu, wynajmu lub dzierzawy

Rodzaj dochodow

Pozostate dochody, np. z dziatalnosci
gospodarczej, kapitatu, wynajmu lub dzierzawy

Rodzaj dochodow

Data

Data

Podpis osoby podlegajapej opodatkowaniu / meza

Podpis zony

Poswiadczenie zagranicznego organu podatkowe

Nazwa i adres zagranicznego organu podatkowego

o

Niniejszym po$wiadczamy,

1. ze wyzej wymieniona / e
osoba / osoby podlegajaca / e opodatkowaniu, w r.

Data

Miejscowos¢

200 miata / miaty swoje miejsce zamieszkania w naszym kraju;

2. ze nic nam nie wiadomo o tym, zeby powyzsze dane dotyczace warunkéw osobistych oraz dochodéw byty niezgodne z prawda.

Piecze¢ urzedowa i podpis

Bescheinigung EU/EWR - Polnisch - sep. 2009
Za€wiadczenie UE/EOG - Jezyk polski -

2. Ausfertigung fiir das deutsche Finanzamt
2. Egzemplarz dla niemieckiego urzdu skarbowego



1

11

12

13

14

15

16

17

18

19

20

23

24

25

26

27

28

29

30

(¥ Dane osobowe

Zaswiadczenie / kraje UE/EOG

zagranicznego organu podatkowego do zeznania podatkowego dot. podatku dochodowego 200
|:| dla obywateli krajow czlonkowskich Unii Europejskiej (UE) i Europejskiego Obszaru Gospodarczego (EOG)

dla os6b zatrudnionych w niemieckiej sluzbie publicznej, pracujacych na podstawie zlecenia sluzbowego poza
granicami UE/EOG (§ 1 a ust. 2 Ustawy o podatku dochodowym)

\ ‘ \ ‘ L1

Osoba podlegajaca opodatkowaniu, w przypadku matzonkéw: mii[] [ona
Nazwisko Nazwisko

Imie Imie

Data urodzenia Obywatelstwo Data urodzenia

Obywatelstwo

\ ‘ \ ‘ L1

Kraj zamieszkania

Kraj zamieszkania

Kod pocztowy, miejsce zamieszkania

Kod pocztowy, miejsce zamieszkania

Ulica, numer domu

Ulica, numer domu

Zonaty / mezatka od dn. Wdowiec / wdowa od dn.

Rozwiedziony / rozwiedziona od dn.

W trwatej separacji od dn.

Osoba podlegajaca opodatkowaniu / maz

Dochody podlegajace opodatkowaniu w kraju zamieszkania

zona

kwota / waluta kwota / waluta kwota / waluta kwota / waluta
Wynagro- Wynagro-
dzenie dzenie
brutto brutto
Koszty Koszty
uzyskania uzyskania
przychodu | - } przychodu | - }

Pozostate dochody, np. z dziatalnosci
gospodarczej, kapitatu, wynajmu lub dzierzawy

Rodzaj dochodow

Pozostate dochody, np. z dziatalnosci
gospodarczej, kapitatu, wynajmu lub dzierzawy

Rodzaj dochodow

Data

Data

Podpis osoby podlegajapej opodatkowaniu / meza

Podpis zony

Poswiadczenie zagranicznego organu podatkowe

Nazwa i adres zagranicznego organu podatkowego

o

Niniejszym po$wiadczamy,

1. ze wyzej wymieniona / e
osoba / osoby podlegajaca / e opodatkowaniu, w r.

Data

Miejscowos¢

200 miata / miaty swoje miejsce zamieszkania w naszym kraju;

2. ze nic nam nie wiadomo o tym, zeby powyzsze dane dotyczace warunkéw osobistych oraz dochodéw byty niezgodne z prawda.

Piecze¢ urzedowa i podpis

Bescheinigung EU/EWR - Polnisch - sep. 2009
Za€wiadczenie UE/EOG - Jezyk polski -

3. Ausfertigung fiir die ausldndische Steuerbehérde
3. Egzemplarz dla zagranicznego organu podatkowego




/Polen

Korrespondenzadresse:
CUF Sp z o.0.

ul. Wyspianskiego 14/2
60750 Poznan / Polen

Finanzamt

Datum:
Einkommensteuer — Veranlagung 20
Sehr geehrte Damen und Herren,
Ich habe meine Einkommensteuererklarungen flr das Jahr 20 am an Ihr Finanzamt geschickt.

Leider habe ich bisher keinen Steuerbescheid noch sonstige Korrespondenzen von Ihnen erhalten. Teilen Sie
mir bitte mit, ob meine Unterlagen bei Ihnen eingegangen sind. Sollten fiir abschlieRende Bearbeitung

meiner Sache noch zusatzliche Informationen oder Unterlagen notwendig sein, teilen Sie mir bitte mit. Sollte
in meiner Sache bereits ein Steuerbescheid ergangen sein, dann teile ich mit, dass ich ihn nicht erhalten habe
und bitte mir eine Kopie zukommen zu lassen. Ich ware dankbar fiir die Antwort auf die von mir angegebene

Korrespondenzadresse.

Adresse:

Arbeitgeber:

Mit freundlichen GriiRen




Guro-tax.pl

zwrot podatku

UMOWA ZLECENIE

Zawarta w dniu |
przy ul

pomiedzy

zamieszkatym(a) w

zwanym(g) w tresci umowy ,Zleceniodawcg", aEuro-tax.pl Sp. z 0.0. spétka z ograniczong odpowiedzialnoscig z siedzibg we Wroctawiu,

przy ul. Sikorskiego 2-8, 53-659 Wroctaw, wpisana w rejestrze przedsiebiorcow Krajowego Rejestru Sadowego prowadzonego przez Sad Rejonowy dla Wroctawia — Fabrycznej
we Wroctawiu, VI Wydziat Gospodarczy Krajowego Rejestru Sgdowego pod numerem KRS 0000374951, NIP: 108-00-09-959, REGON: 142746896, kapitat zaktadowy w
wysokosci 12 861 000,00 zt w catosci optacony, reprezentowang przez Tomasza Jamrozy - Prezesa Zarzadu oraz Katazryne Maziak- Wiceprezesa Zarzadu, zwanym dalej w

tresci umowy "Zleceniobiorca".

§1
Zleceniobiorca zobowigzuje sie do:
1. Kompletowania niezbednych dokumentéw i zaswiadczen dostarczonych przez Zleceniodawce w
celu realizacji zwrotu nadptaty podatku dochodowego w Niemczech

w roku/latach

2. Ztozenia wniosku o zwrot nadptaty podatku wraz z niezbedng dokumentacjg we wiasciwym
miejscowo urzedzie podatkowym za granica.

3. Odbioru w imieniu Zleceniodawcy decyzji podatkowej wydanej przez wiasciwy urzad podatkowy za
granica.

1.Zleceniobiorca nie udziela zadnych konsultacji finansowych i podatkowych zwigzanych ze zwrotem
podatku oraz nie $wiadczy zadnych ustug doradztwa podatkowego, lecz jedynie dokonuje wstepnej
kalkulacji rozliczenia Zleceniodawcy z podatku dochodowego.

2.Zleceniobiorca wypetnia wasciwe wnioski o zwrot nadptaty podatku, dorgcza je wtasciwemu
miejscowo  urzedowi podatkowemu za granica prowadzi korespondencie, odbiera decyzje
podatkowe oraz ewentualnie umozliwia Zleceniodawcy, , pomoc prawng doradcy zagranicznego przy
sktadaniu odwotania od decyzji.

3.Zleceniobiorca zatozy tymczasowe konto techniczne do obstugi zwrotu nadptaty podatku
Zleceniodawcy. Po rozliczeniu konto zostanie zamknigte. Konto jest wolne od optat. Dotyczy wytacznie
rozliczen z niemieckim US.

§3
1. Za chwile wykonania ustugi przez Zleceniobiorce uznaje sie dzien poinformowania Zleceniobiorcy
przez Zleceniodawce albo powziecia przez Zleceniobiorce z innych zrédet informacji o dacie wptywu
$rodkoéw z tytutu zwrotu nadptaty podatkowej na rachunek Zleceniodawcy podany Urzedowi
dokonujacemu rozliczenia, lub date wplywu $rodkéw ze zwrotu podatku na rachunek
Zleceniobiorcy, Zleceniobiorca nie ponosi odpowiedzialno$ci za skutki opéznien w realizacji zwrotu
podatku z winy urzedéw i instytucji finansowych dokonujacych rozliczenia.
2. Zleceniodawca zobowigzuje sie do zawiadomienia Zleceniobiorcy o otrzymaniu kwot pienieznych z
zagranicznego urzedu podatkowego na podane przez siebie konto lub po otrzymaniu czeku do
realizacji w polskim banku w terminie 7 dni od dnia otrzymania. W tym celu Zleceniodawca
zobowigzany jest do doreczenia kopii czeku lub dowodu bankowego wskazujacego w/w przelew z
wyrazng datg i kwota przelewu.
3. Zwazywszy, ze zwrot podatku jest tozsamy z wykonaniem umowy przez Zleceniobiorce, ktéremu w
zwigzku z tym przystuguje wynagrodzenie umowne, a od zawiadomienia przez Zleceniodawce o
otrzymaniu zwrotu podatku, zalezy mozliwo$¢ wystawienia przez Zleceniobiorce stosownego
dokumentu ksiggowego, stanowigcego podstawe wyptaty na jego rzecz naleznej prowizji. W przypadku
zwioki Zleceniodawcy w wykonaniu w/w obowiagzku, Zleceniodawca zaptaci Zleceniobiorcy odsetki
ustawowe od kwoty naleznej prowizji brutto, za kazdy dzien zwioki w wykonaniu w/w zobowigzania.
Postanowienia niniejszego ust. 3 stosuje sie takze w przypadku, gdy Zleceniodawca, miat mozliwo$é
otrzymania informacji o zwrocie podatku, a nie otrzymat jej z powodéw od niego zaleznych, lub przez
niego zawinionych. W takim przypadku bieg terminu do zawiadomienia Zleceniobiorcy o przyznanym
Zleceniodawcy zwrocie podatku rozpoczyna si¢ od dnia nastgpujgcego po dniu w ktorym
Zleceniodawca miat mozliwo$¢ uzyskania informacji o zwrocie podatku na jego rzecz.
4. W przypadku gdy holenderski urzad skarbowy przekaze na konto Zleceniobiorcy $rodki nalezne
Zleceniodawcy za lata podatkowe inne niz zlecone w niniejszej umowie lub nalezne z innych tytutéw,
np. ubezpieczen zdrowotnych, zasitkdw, itp., Zleceniodawca wyraza zgode na bezptatne rozliczenie i
przekazanie przez Zleceniobiorce takich srodkéw na wskazane w umowie konto Zleceniodawcy.

§4
Zleceniodawca zobowigzuje sie w szczegdlnosci do:

1. Udzielania Zleceniobiorcy wszystkich informacji zwigzanych ze Zleceniodawca i bedacych w zwigzku
z przedmiotem umowy.

2. W przypadku zlecenia zwrotu podatku z Niemiec - ttumaczenia na koszt wiasny u ttumacza
przysiegtego dokumentéw wskazanych przez Zleceniobiorce lub wiasciwe urzedy niemieckie.

3. Niezwtocznego , nie pdzniej niz w terminie 7 dni od wezwania, doreczenia Zleceniobiorcy kopii
wszelkich dokumentéw, ktére otrzyma od zagranicznego urzedu podatkowego w przedmiotowej
sprawie.

4. Udzielania odpowiedzi na zapytania Zleceniobiorcy —w terminach niezbednych dla na
prawidtowego toku procedury zwrotu podatku i wykonania umowy, w kazdym razie nie pdzniej niz w
nieprzekraczalnym terminie, 30 dni roboczych od ztozenia zapytania.
5. Pokrycia kosztéw optat pocztowych w przypadku wyptaty zwrotu podatku w formie przekazu
pocztowego.

§5

Zleceniobiorca jest uprawniony do powierzenia innemu podmiotowi wykonania wszystkich badz
niektérych czynnosci objetych niniejszg umowa.. Za dziatania podmiotu trzeciego Zleceniobiorca
odpowiada wobec Zleceniodawcy jak za dziatania wiasne.

§6
1. Za wykonanie czynnosci umownych Zleceniobiorca uprawniony jest do prowizji w wysokosci netto
14,25 % (stownie: czternascie 25/100 %) kwoty nadptat podatkowych przyznanych Zleceniodawcy
decyzjq zagranicznego urzedu podatkowego okreslonego w § 1.
2. Prowizja netto po uwzglednieniu rabatéw nie moze by¢ nizsza niz réwnowarto$¢ 69 EURO,
55 GBP, 55 USD- w zaleznosci od kraju rozliczenia, przeliczona na ztote polskie zgodnie z zasadg
okreslong w ponizszym ust. 5 lub 7. , ktdéra to kwota stanowi $rednig dla danego kraju minimalng,
warto$¢ kosztéw ponoszonych przez Zleceniobiorcg na wykonanie zlecenia. Kwota prowizji ulega
zwigkszeniu o aktualnie obowigzujaca stawke podatku od towaréw i ustug (VAT).

3. Zleceniobiorca niniejszym przyznaje Zleceniodawcy rabat w wysokosci 5% (stownie pie¢ % ) od
kwoty standardowej prowizji netto wynoszacej 15 %

4. Jezeli w ostatecznym rozliczeniu z urzedem skarbowym kwota zwrotu podatku wyniesie mniej niz
100 GBP lub 120 EUR, obniza sig¢ prowizje minimalna, o ktérej mowa w §6 p. 2, pobierang przez
Zleceniobiorce od zwrotu, stanowigcego przedmiot umowy, do kwoty 35GBP/40EUR brutto.

Zleceniobiorca (Eurotax)

5. Zleceniodawca zobowigzany jest do wyptacenia Zleceniobiorcy naleznej prowizji w terminie
do 7 dni od otrzymania faktury VATopiewajacej na kwote naleznej Zleceniobiorcv prowizji,
wystawionej po uzyskaniu przez Zleceniobiorce informacji o zwrocie nadptaty podatku (dotyczy
sytuacji, gdy pieniadze trafig bezposrednio z zagranicznego urzedu skarbowego na rachunek
bankowy Zleceniodawcy lub czek trafi do Zleceniodawcy). Do wyliczenia naleznej prowizji stosuje
sie $redni kurs NBP z dnia wykonania umowy, o ktérym mowa w § 3 pkt 1.

6.W wypadku opéznienia terminu pfatnosci naleznego Zleceniobiorcy wynagrodzenia,
Zleceniodawca zobowigzuje sie uisci¢ na rzecz Zleceniobiorcy odsetki ustawowe od kwoty prowizji
brutto.

7.W przypadku dokonywania wyptaty na rzecz Zleceniodawcy uprzednio otrzymanego zwrotu
podatku przez Zleceniobiorce, wyptata nastepuje w polskich ztotych, a kwoty zwrotu podatku oraz
prowizje Zleceniobiorcy wyrazone w walutach obcych, zostang przeliczone wg kursu kupna walut
(dla klientéw indywidualnych) ogtaszanego przez Citi Bank Handlowy SA w dniu zawarcia
transakcji przewalutowania lub w dniu zaksiggowania transakcji przewalutowania na rachunku
bankowym Zleceniobiorcy. §7

Zleceniobiorca nie odpowiada za nie zawinione przez Zleceniobiorce:

a) nieterminowe rozpatrywanie wnioskéw przez wiasciwe zagraniczne urzedy podatkowe,

b) zaginiecie dokumentacji w urzedzie podatkowym, o ktérym mowa w § 1 lub w urzedzie
pocztowym,

c) tres¢ decyzji wydanych przez zagraniczne urzgdy podatkowe. d) inne okolicznosci
wynikte z przyczyn lezacych po stronie Zleceniodawcy

§8

Zleceniodawca wyraza zgode na wystawienie przez Zleceniobiorce faktury VAT bez podpisu
odbiorcy. §9

W sprawach nie uregulowanych niniejszg umowe zastosowanie majg odpowiednie przepisy Kodeksu
Cywilnego

§10
Wszelkie spory umowne beda rozpatrywane przez sady powszechne,.
§11
Wszelkie zmiany niniejszej umowy wymagajg formy pisemnej pod rygorem niewaznosci.
§12
1.Zleceniobiorca  zastrzega  sobie prawo  odstgpienia od  wykonania  umowy, jezeli

Zleceniodawca nie dostarczy Zleceniobiorcy wszystkich dokumentéw
realizacji przedmiotu umowy w terminie 7 dni od wezwania.

2.Zleceniodawca ma prawo odstgpienia od niniejszej umowy, w przypadku, gdy mimo dostarczenia
przez Zleceniodawce wszystkich dokumentéw i informacji niezbgednych do wykonania umowy,
Zleceniobiorca nie przystapi do jej wykonania w terminie 30 dni od ich otrzymania.

3. Kazdej ze stron przystuguje prawo odstgpienia od wykonania umowy, jezeli po jej zawarciu
okaze sig, ze potencjalna warto$¢ odzyskanego podatku nie wystarcza na pokrycie prowizji
minimalnej okreslonej w § 6 ust. 2,

4. W przypadku, gdy zawarcie niniejszej miato miejsce na odlegto$¢, w rozumieniu ustawy z dnia 2
marca 2000 r. o ochronie niektérych praw konsumentéw oraz o odpowiedzialno$ci za szkode
wyrzadzong przez produkt niebezpieczny (Dz.U. Nr 22 Poz. 271 z p6zn. zm.), w zwigzku z brzmieniem
art. 10 ust. 3 w/w ustawy konsumentowi nie przystuguje prawo do odstgpienia od takiej umowy
zastrzezone w art. 10 w/w ustawy.

§13

Umowe sporzadzono w dwéch jednobrzmigcych egzemplarzach po jednym dla kazdej ze stron.

i informacji niezbednych do

Klauzula dotyczaca danych osobowych Zleceniodawcy:

Podpisujac niniejsza umowe Zleceniodawca wyraza zgode na przetwarzanie przez Euro-tax.pl Sp. z o.0.
z siedziba: ul. Sikorskiego 2-8, 53-659, Wroctaw, Polska, jako Administratora danych, jego danych
osobowych, przekazanych przy zawarciu i w toku wykonania w/w umowy, zgodnie z przepisami ustawy z
dnia 29 sierpnia 1997r. o ochronie danych osobowych (Dz.U. Nr 133, poz. 883), w zwigzku i w celu jej
wykonania. O$wiadcza tez, iz zostat poinformowany zgodnie z art. 24 ust.1 z dnia 29 sierpnia 1997r. o
ochronie danych osobowych, ze dane bedg przechowywane i przetwarzane na podstawie wyrazonej
przez niego dobrowolnie zgody, w siedzibie Administratora, lub podmiotu przetwarzajacego dane na jego
zlecenie, w zwigzku z wykonaniem postanowien niniejszej umowy, a takze o przystugujgcym mu prawie
wgladu do danych i ich poprawiania . Wyraza takze zgode na przetwarzanie jego danych w powyzszym
zakresie przez podmioty, wspétpracujgce z Administratorem - Euro-tax.pl Sp. z 0.0. z siedziba: ul.
Sikorskiego 2-8, 53-659, Wroctaw, Polska, w zwigzku z wykonaniem niniejszej umowy i w celu jej
wykonania, w tym w szczegdlnosci na ich przekazywanie wilasciwym do rozpatrzenia sprawy
Zleceniodawcy w zakresie zwrotu podatku, organom skarbowym.

Ponadto Zleceniodawca wyraza niniejszym dobrowolng zgode na*:
Xlprzetwarzanie danych przez Euro-tax.pl Sp. z 0.0. w celach marketingowych,

Xlotrzymywanie od Euro-tax.pl Sp. z 0.0. i spétek z grupy kapitatowej, do ktérej nalezy

Euro-tax.pl Sp. z 0.0. informacji handlowych i doreczanie ich na wskazane wyzej jego dane
adresowe,
Xlprzekazywanie danych,

[Xlzgoda niniejsza obejmuje przetwarzanie jego danych w przysztosci. ,

oo

*oznaczenie pola pustego znakiem X oznacza brak zgody na tre$¢ klauzuli.

data
podpis

Zleceniodawca

Euro-Tax.pl Sp. z 0.0., ul. Sikorskiego 2-8, 53-659, Wroctaw, NIP:108-00-09-959 KRS: 0000374951 REGON: 142746896 Konto: Bank BPH 59 1060 0076 0000 3200 0135 1920 http://www.euro-tax.pl Infolinia (71) 799 0 600 e-mail: info@euro-tax.pl
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zwrot podatku

UMOWA ZLECENIE

Zawarta w dniu pomigdzy

przy ul

zamieszkatym(a) w

zwanym(a) w tresci umowy ,Zleceniodawcg", aEuro-tax.pl Sp. z 0.0. spétka z ograniczong odpowiedzialnoscia z siedzibg we Wroctawiu,

przy ul. Sikorskiego 2-8, 53-659 Wroctaw, wpisana w rejestrze przedsiebiorcéw Krajowego Rejestru Sadowego prowadzonego przez Sad Rejonowy dla Wroctawia — Fabrycznej
we Wroctawiu, VI Wydziat Gospodarczy Krajowego Rejestru Sadowego pod numerem KRS 0000374951, NIP: 108-00-09-959, REGON: 142746896, kapitat zakladowy w
wysokosci 12 861 000,00 zt w catosci optacony, reprezentowang przez Tomasza Jamrozy - Prezesa Zarzadu oraz Katazryne Maziak- Wiceprezesa Zarzadu, zwanym dalej w

tre$ci umowy "Zleceniobiorcg".

§1
Zleceniobiorca zobowigzuje sie do:
1. Kompletowania niezbednych dokumentéw i zaswiadczen dostarczonych przez Zleceniodawce w
celu realizacji zwrotu nadptaty podatku dochodowego w Niemczech

w roku/latach

2. Zitozenia wniosku o zwrot nadptaty podatku wraz z niezbedng dokumentacja we witasciwym
miejscowo urzedzie podatkowym za granica.

3. Odbioru w imieniu Zleceniodawcy decyzji podatkowej wydanej przez wtasciwy urzad podatkowy za
granica. §2

1.Zleceniobiorca nie udziela zadnych konsultacji finansowych i podatkowych zwigzanych ze zwrotem
podatku oraz nie $wiadczy zadnych ustug doradztwa podatkowego, lecz jedynie dokonuje wstepnej
kalkulacji rozliczenia Zleceniodawcy z podatku dochodowego.

2.Zleceniobiorca wypetnia wasciwe wnioski o zwrot nadptaty podatku, dorgcza je wiasciwemu
miejscowo  urzedowi podatkowemu za granicq prowadzi korespondencje, odbiera decyzje
podatkowe oraz ewentualnie umozliwia Zleceniodawcy, , pomoc prawna doradcy zagranicznego przy
sktadaniu odwotania od decyzji.

3.Zleceniobiorca zatozy tymczasowe konto techniczne do obstugi zwrotu nadptaty podatku
Zleceniodawcy. Po rozliczeniu konto zostanie zamknigte. Konto jest wolne od optat. Dotyczy wytacznie
rozliczen z niemieckim US.

§3
1. Za chwile wykonania ustugi przez Zleceniobiorce uznaje sie dzien poinformowania Zleceniobiorcy
przez Zleceniodawce albo powziecia przez Zleceniobiorce z innych zrédet informacji o dacie wptywu
$rodkow z tytutu zwrotu nadptaty podatkowej na rachunek Zleceniodawcy podany Urzedowi
dokonujacemu rozliczenia, lub date wplywu $rodkéw ze zwrotu podatku na rachunek
Zleceniobiorcy, Zleceniobiorca nie ponosi odpowiedzialno$ci za skutki opéznien w realizacji zwrotu
podatku z winy urzedéw i instytucji finansowych dokonujacych rozliczenia.
2. Zleceniodawca zobowigzuje sie do zawiadomienia Zleceniobiorcy o otrzymaniu kwot pienieznych z
zagranicznego urzedu podatkowego na podane przez siebie konto lub po otrzymaniu czeku do
realizacji w polskim banku w terminie 7 dni od dnia otrzymania. W tym celu Zleceniodawca
zobowigzany jest do doreczenia kopii czeku lub dowodu bankowego wskazujacego w/w przelew z
wyrazng datg i kwota przelewu.
3. Zwazywszy, ze zwrot podatku jest tozsamy z wykonaniem umowy przez Zleceniobiorce, ktéremu w
zwigzku z tym przystuguje wynagrodzenie umowne, a od zawiadomienia przez Zleceniodawce o
otrzymaniu zwrotu podatku, zalezy mozliwo$¢ wystawienia przez Zleceniobiorce stosownego
dokumentu ksiggowego, stanowigcego podstawe wyptaty na jego rzecz naleznej prowizji. W przypadku
zwioki Zleceniodawcy w wykonaniu w/w obowigzku, Zleceniodawca zaptaci Zleceniobiorcy odsetki
ustawowe od kwoty naleznej prowizji brutto, za kazdy dzien zwioki w wykonaniu w/w zobowigzania.
Postanowienia niniejszego ust. 3 stosuje sie takze w przypadku, gdy Zleceniodawca, miat mozliwo$é
otrzymania informacji o zwrocie podatku, a nie otrzymat jej z powodéw od niego zaleznych, lub przez
niego zawinionych. W takim przypadku bieg terminu do zawiadomienia Zleceniobiorcy o przyznanym
Zleceniodawcy zwrocie podatku rozpoczyna si¢ od dnia nastgpujgcego po dniu w ktérym
Zleceniodawca miat mozliwo$¢ uzyskania informacji o zwrocie podatku na jego rzecz.
4. W przypadku gdy holenderski urzad skarbowy przekaze na konto Zleceniobiorcy $rodki nalezne
Zleceniodawcy za lata podatkowe inne niz zlecone w niniejszej umowie lub nalezne z innych tytutéw,
np. ubezpieczen zdrowotnych, zasitkdw, itp., Zleceniodawca wyraza zgode na bezptatne rozliczenie i
przekazanie przez Zleceniobiorce takich srodkéw na wskazane w umowie konto Zleceniodawcy.

§4
Zleceniodawca zobowigzuje sie w szczegdlnosci do:

1. Udzielania Zleceniobiorcy wszystkich informacji zwigzanych ze Zleceniodawca i bedacych w zwigzku
z przedmiotem umowy.

2. W przypadku zlecenia zwrotu podatku z Niemiec - ttumaczenia na koszt wlasny u ttumacza
przysiegtego dokumentéw wskazanych przez Zleceniobiorce lub wiasciwe urzedy niemieckie.

3. Niezwtocznego , nie pdzniej niz w terminie 7 dni od wezwania, doreczenia Zleceniobiorcy kopii
wszelkich dokumentéw, ktére otrzyma od zagranicznego urzedu podatkowego w przedmiotowej
sprawie.

4. Udzielania odpowiedzi na zapytania Zleceniobiorcy = w terminach niezbednych dla na
prawidtowego toku procedury zwrotu podatku i wykonania umowy, w kazdym razie nie pdzniej niz w
nieprzekraczalnym terminie, 30 dni roboczych od ztozenia zapytania.
5. Pokrycia kosztéw optat pocztowych w przypadku wyptaty zwrotu podatku w formie przekazu
pocztowego.

§5

Zleceniobiorca jest uprawniony do powierzenia innemu podmiotowi wykonania wszystkich badz
niektérych czynnosci objetych niniejszg umowa.. Za dziatania podmiotu trzeciego Zleceniobiorca
odpowiada wobec Zleceniodawcy jak za dziatania wiasne.

§6
1. Za wykonanie czynnosci umownych Zleceniobiorca uprawniony jest do prowizji w wysokosci netto
14,25 % (stownie: czternascie 25/100 %) kwoty nadptat podatkowych przyznanych Zleceniodawcy
decyzjq zagranicznego urzedu podatkowego okreslonego w § 1.
2. Prowizja netto po uwzglednieniu rabatéw nie moze by¢ nizsza niz réwnowarto$¢ 69 EURO,
55 GBP, 55 USD- w zaleznosci od kraju rozliczenia, przeliczona na ztote polskie zgodnie z zasadg
okreslong w ponizszym ust. 5 lub 7., ktdéra to kwota stanowi $rednig dla danego kraju minimalng,
warto$¢ kosztéw ponoszonych przez Zleceniobiorcg na wykonanie zlecenia. Kwota prowizji ulega
zwigkszeniu o aktualnie obowigzujaca stawke podatku od towaréw i ustug (VAT).

3. Zleceniobiorca niniejszym przyznaje Zleceniodawcy rabat w wysokosci 5% (stownie pie¢ % ) od
kwoty standardowej prowizji netto wynoszacej 15 %

4. Jezeli w ostatecznym rozliczeniu z urzedem skarbowym kwota zwrotu podatku wyniesie mniej niz
100 GBP lub 120 EUR, obniza si¢ prowizje minimalna, o ktérej mowa w §6 p. 2, pobierang przez
Zleceniobiorce od zwrotu, stanowigcego przedmiot umowy, do kwoty 35GBP/40EUR brutto.

Zleceniobiorca (Eurotax)

5. Zleceniodawca zobowigzany jest do wyptacenia Zleceniobiorcy naleznej prowizji w terminie
do 7 dni od otrzymania faktury VATopiewajacej na kwotg naleznej Zleceniobiorcv prowizji,
wystawionej po uzyskaniu przez Zleceniobiorce informacji o zwrocie nadptaty podatku (dotyczy
sytuacji, gdy pieniadze trafig bezposrednio z zagranicznego urzedu skarbowego na rachunek
bankowy Zleceniodawcy lub czek trafi do Zleceniodawcy). Do wyliczenia naleznej prowizji stosuje
sig $redni kurs NBP z dnia wykonania umowy, o ktérym mowa w § 3 pkt 1.

6.W wypadku opdznienia terminu ptatnosci naleznego Zleceniobiorcy wynagrodzenia,
Zleceniodawca zobowigzuje sie uisci¢ na rzecz Zleceniobiorcy odsetki ustawowe od kwoty prowizji
brutto.

7.W przypadku dokonywania wyptaty na rzecz Zleceniodawcy uprzednio otrzymanego zwrotu
podatku przez Zleceniobiorce, wyptata nastepuje w polskich ztotych, a kwoty zwrotu podatku oraz
prowizje Zleceniobiorcy wyrazone w walutach obcych, zostang przeliczone wg kursu kupna walut
(dla klientéw indywidualnych) ogtaszanego przez Citi Bank Handlowy SA w dniu zawarcia
transakcji przewalutowania lub w dniu zaksiggowania transakcji przewalutowania na rachunku
bankowym Zleceniobiorcy. §7

Zleceniobiorca nie odpowiada za nie zawinione przez Zleceniobiorce:

a) nieterminowe rozpatrywanie wnioskéw przez wiasciwe zagraniczne urzedy podatkowe,

b) zaginiecie dokumentacji w urzedzie podatkowym, o ktérym mowa w § 1 lub w urzedzie
pocztowym,

c) tre$¢ decyzji wydanych przez zagraniczne urzgdy podatkowe. d) inne okolicznosci
wynikte z przyczyn lezacych po stronie Zleceniodawcy

§8

Zleceniodawca wyraza zgode na wystawienie przez Zleceniobiorce faktury VAT bez podpisu
odbiorcy. §9

W sprawach nie uregulowanych niniejsza umowe zastosowanie majg odpowiednie przepisy Kodeksu
Cywilnego

§10
Wszelkie spory umowne beda rozpatrywane przez sady powszechne,.
§11
Wszelkie zmiany niniejszej umowy wymagajg formy pisemnej pod rygorem niewaznosci.
§12
1.Zleceniobiorca  zastrzega  sobie prawo  odstgpienia od  wykonania  umowy, jezeli

Zleceniodawca nie dostarczy Zleceniobiorcy wszystkich dokumentéw
realizacji przedmiotu umowy w terminie 7 dni od wezwania.

i informacji niezbednych do

2.Zleceniodawca ma prawo odstgpienia od niniejszej umowy, w przypadku, gdy mimo dostarczenia
przez Zleceniodawce wszystkich dokumentéw i informacji niezbednych do wykonania umowy,
Zleceniobiorca nie przystapi do jej wykonania w terminie 30 dni od ich otrzymania.

3. Kazdej ze stron przystuguje prawo odstgpienia od wykonania umowy, jezeli po jej zawarciu
okaze sig, ze potencjalna warto$¢ odzyskanego podatku nie wystarcza na pokrycie prowizji
minimalnej okreslonej w § 6 ust. 2,

4. W przypadku, gdy zawarcie niniejszej miato miejsce na odlegto$¢, w rozumieniu ustawy z dnia 2
marca 2000 r. o ochronie niektérych praw konsumentéw oraz o odpowiedzialno$ci za szkode
wyrzadzong przez produkt niebezpieczny (Dz.U. Nr 22 Poz. 271 z p6zn. zm.), w zwigzku z brzmieniem
art. 10 ust. 3 w/w ustawy konsumentowi nie przystuguje prawo do odstgpienia od takiej umowy
zastrzezone w art. 10 w/w ustawy.

§13

Umowe sporzadzono w dwéch jednobrzmigcych egzemplarzach po jednym dla kazdej ze stron.

Klauzula dotyczaca danych osobowych Zleceniodawcy:

Podpisujac niniejsza umowe Zleceniodawca wyraza zgode na przetwarzanie przez Euro-tax.pl Sp. z o.0.
z siedziba: ul. Sikorskiego 2-8, 53-659, Wroctaw, Polska, jako Administratora danych, jego danych
osobowych, przekazanych przy zawarciu i w toku wykonania w/w umowy, zgodnie z przepisami ustawy z
dnia 29 sierpnia 1997r. o ochronie danych osobowych (Dz.U. Nr 133, poz. 883), w zwigzku i w celu jej
wykonania. O$wiadcza tez, iz zostat poinformowany zgodnie z art. 24 ust.1 z dnia 29 sierpnia 1997r. o
ochronie danych osobowych, ze dane bedg przechowywane i przetwarzane na podstawie wyrazonej
przez niego dobrowolnie zgody, w siedzibie Administratora, lub podmiotu przetwarzajacego dane na jego
zlecenie, w zwigzku z wykonaniem postanowien niniejszej umowy, a takze o przystugujgcym mu prawie
wgladu do danych i ich poprawiania . Wyraza takze zgode na przetwarzanie jego danych w powyzszym
zakresie przez podmioty, wspétpracujgce z Administratorem - Euro-tax.pl Sp. z 0.0. z siedziba: ul.
Sikorskiego 2-8, 53-659, Wroctaw, Polska, w zwigzku z wykonaniem niniejszej umowy i w celu jej
wykonania, w tym w szczegdlnosci na ich przekazywanie wilasciwym do rozpatrzenia sprawy
Zleceniodawcy w zakresie zwrotu podatku, organom skarbowym.

Ponadto Zleceniodawca wyraza niniejszym dobrowolng zgode na*:

Xlprzetwarzanie danych przez Euro-tax.pl Sp. z 0.0. w celach marketingowych, D
Xlotrzymywanie od Euro-tax.pl Sp. z 0.0. i spétek z grupy kapitatowej, do ktérej nalezy D
Euro-tax.pl Sp. z 0.0. informacji handlowych i doreczanie ich na wskazane wyzej jego dane
adresowe,

Xlprzekazywanie danych,

[Xlzgoda niniejsza obejmuje przetwarzanie jego danych w przysztosci. ,

oo

*oznaczenie pola pustego znakiem X oznacza brak zgody na tres¢ klauzuli.
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